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Procedimentos para residentes
Para permanecer no Japao como
residente, é necessario o tramite no
Escritério de Controle de Imigracao.
Caso o estrangeiro deixar de exercer a
atividade atual e quiser seguir com
outra atividade, este deve submeter-se a
inspecdo para alteracéio do visto (ex.: o
estudante que queira empregar-se no
Japdo). Também, o estrangeiro que, apos
a data limite do seu visto, quiser
continuar a mesma atividade neste pais,
deve submeter-se a inspecio para a
renovacéo do visto (ex.: o estudante que
queira continuar os seus estudos).

A solicitagdo para a permissio de
reentrada deve ser feita no Escritério de
Controle de Imigracéo do Distrito
(Divisdo Regional de Imigracio) onde
reside. Qualquer informacéo sobre o
visto ou tramite para entrada e saida,

procure contatar o 6rgdo abaixo:

B Hiroshima Syutsu-Nyitkoku Zairyu
Kanri-kyoku, Okayama Shutchojé —
Escritério de Controle de Imigragéo de
Hiroshima, Divisdo Regional de Okayama.

Okayama Dai-ni, G6d6 Chosha, 11° andar

Okayama-shi, Kita-ku, Shimoishii 1-4-1

Tel. 086-234-3531
Expediente: segunda a sexta-feira

Das 9:00 as 12:00 e 13:00 as 16:00

(exceto aos feriados e de 29/dez a 3/jan)
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Cartao de Residente

O cartdo de residente dos estrangeiros
com o visto de médio ou longo prazo de
estada é emitido com as permissoes
concernentes a permanéncia, como a de
entrada no pais, de mudanca de visto, de
renovagio do prazo de permanéncia, entre
outras. O cartio de residente serve como
documento de identificacio no Japao,
sendo obrigatério o seu porte a partir dos
16 anos de idade.
Escritério de Controle de Imigracao % A0

Ministério da Justica Escritorio de

Controle de Imigragao
[l %4 (=

FHmkty
&

(1

Caso queira renovar

Renovagao do prazo de permanéncia

o prazo de permanéncia, faca a solicitagao
de renovacio do visto no Escritério de
Controle de Imigracdo (Divisdo Regional
de Imigracdo) antes da data de limite. Se o
prazo de estada for 6 meses ou mais, a
solicitacdo para renovar pode ser feita até
3 meses antes. Taxa de 4.000 ienes.
Documentos necessarios:

* Formulario de solicitagéo para renovagao

- Documento que estabelece o tipo da

atividade que exerce.

- Passaporte.

+ Cartiao de Residente.

* Outros, consultar o homepage do

Escritério de Controle de Imigragao.
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I BATOHFEE Anova vida no Japio

(2) Alteracao do Status de Permanéncia
Em caso de cessar a atividade
concernente ao atual visto e pretender

exercer uma outra atividade de diferente

visto, é necessario que seja feito o

procedimento de alteracgio do Status de

Permanéncia. Taxa de 4.000 ienes.
Documentos necessarios:

* Solicitagdo de alteracdo da permissio de

permanéncia
* Documento que estabelece o tipo da
atividade que exerce.
- Passaporte.
- Cartao de Residente
» Outros, consultar o homepage do

Escritério de Controle de Imigracao

(3) Obtencdo do Status de Permanéncia pelo

nascimento

Em caso de nascimento no Japio, a

crianga deve ser registrada na prefeitura,
dentro de 30 dias ap6s o nascimento (no

sendo necessario, caso saia do pais dentro

de 60 dias) e, depois deve-se solicitar a

permissao para obtencio do status de

permanéncia da crianca no Escritorio de

Controle de Imigracdo (Divisdo Regional

de Imigracdo).

Documentos necessarios:

* Formulario de solicitag@o para permisséo

de obtencao do status de permanéncia.

+ Cartoes de Residente dos pais.

- Passaportes dos pais.

» Certiddo de Nascimento, Boshi Kenko

Teché (Carteira de Satide Materno-
-infantil).
* Outros, consultar o homepage do

Escritério de Controle de Imigragao
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(4) Visto Permanente

A pessoa que deseja viver continuamente
no dJapao, é necessario obter o visto de
permanéncia. Solicite a permissio do visto
de permanéncia no Escritério de Controle
de Imigracdo (Divisdo Regional de
Imigracéo). Se for permitido o visto, é
necessario pagar a taxa de 8.000 ienes.
Contate o Escritério de Controle de
Imigracdo para melhores informacgées.
Documentos necessarios:

» Formulario de solicitagdo para o visto de

permanéncia.

- Passaporte.

- Cartao de Residente.

* Documento comprovante de identidade.
» Outros, consultar o homepage do

Escritério de Controle de Imigracéao.
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(5) Permissdo para outras atividades fora da
atividade especificada no atual visto

Nao é permitido exercer qualquer
atividade remunerada que nao esteja
especificada no atual visto, porém se for
concedida pelo Escritério de Controle de
Imigragdo a permissio “Shikakugai
Katsudo Kyoka”, o estrangeiro podera
fazer arubaito (bicos) nas seguintes

restri¢des estabelecidas:

Estudantes
Limite de jornada de trabalho
- 28 horas por semana (8h/dia), no m4ximo

Restricdes para o tipo de trabalho (artigo proibitivo)

E proibido trabalhar com negdcios ou em
indidstrias de entretenimento (ex: bar,
boate, casa de jogos, etc.).

Procedimentos de permissdo para trabalhar fora
do que especifica o visto

Documentos necessarios:

» Formulario de solicitacdo para a

atividade fora do visto.

+ Cartao de Residente.

- Passaporte.
Para informagGes com mais detalhes,
consulte a Se¢do de Atendimento aos
Estudantes Estrangeiros da universidade ou
escola onde estuda, ou contate o seguinte:

Hiroshima Syutsu-Nyiikoku Zairyu
Kanri-kyoku, Okayama Shutchojé
(Escritério de Controle de Imigracdo de
Hiroshima, Divisdo Regional de Okayama)

Tel. 086-234-3531
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(6) Permissao para Reentrada

O estrangeiro que sair do Japao sem a
permissdo de reentrada, ao voltar, devera fazer
a "Solicitacdo da Emissdo do Certificado de
Status de Permanéncia" para, novamente,
conseguir o seu visto. Caso tenha de sair do
Japao e re-entrar depois de um ano ou mais,
deve-se tirar a Permissdo de Reentrada no
Escritério de Controle de Imigracéo, antes da
partida. Deve-se pagar a taxa de 3.000 ienes
(cada vez), ou 6.000 ienes (varias vezes) para
obter o selo comprovante no passaporte. A
validade da permissdo de re-entrada é
determinada, de, no maximo, 5 anos, enquanto o
visto tiver validade. Aten¢do quando for
re-entrar no Japao pois, caso ultrapasse o limite
da validade de re-entrada, podera perder o

status de permanéncia.

Minashi Sainyikoku Kyoka
(Novo Sistema de Reentrada)

Quem tem o passaporte e o Cartdo de
Residente valido for sair do Japio e retornar
dentro de 1 ano (ou se a data limite de
permanéncia que tem for no maximo 1 ano a
contar do dia de saida, o retorno devera ser até
essa data permitida.), no é necessario a
Permissao de Reentrada. Muito cuidado pois, se
a re-entrada no Japao nao ocorrer dentro do
tempo valido de re-entrada, ha a possibilidade
de perda do visto. No momento da saida do
Japao, é necessario apresentar o passaporte e

o Cartdo de Residente (Zairyu Card).
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(7) Alteragédo de endereco e outros dados

Quando houver alteracao de endereco ou
outros dados, o tramite para o registro é
feito no Escritério de Controle de
Imigracéo. Alteragoes no nome, data de
nascimento, sexo, nacionalidade ou
naturalidade é feita diretamente no
Escritério de Controle de Imigracao, entre
14 dias, no méaximo, apds a alteracio.
(8) Perda e Reemissao

Quando o Cartdo de Resdiente for
extraviado, ou danificado, apresente o caso
na policia e, com o documento da
ocorréncia, procure o Escritorio de
Controle de Imigracio para solicitar a
reemissdo do cartdo, dentro de 14 dias
ap6s o dia do conhecimento do fato ( se
ocorrer no estrangeiro, o dia da reentrada
neste pais). Mudanca da foto do cartéo ou
a troca para um novo cartio: deve ser feita
uma solicitagdo para reemissio.

(9) Retorno do Cartdo de Residente a autoridade
competente

Em caso de falecimento, a familia ou o
cohabitor deve retornar o cartdo de
residente do falecido ao Escritério de
Controle de Imigragdo dentro de 14 dias a
partir da data do falecimento. Em caso de
sair do Japdo sem a intencao de retornar,
deve ser entregue ao oficial de Controle de
Imigrac¢ao no aeroporto ou porto de
desembarque.
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